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where the elements come together
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Camaleontico

nel suo essere
contemporaneamente
cotto e cemento.
Due stili in un
unico progetfo,

la tradizione

e il calore del
cotto che vive

e condivide le
proprie peculiarita
con il cemento,
minimal e moderno
per eccellenza.

/ Waterfront marries the essence of
fired tiles and cement. The two styles
have been broughttogetherin a single
project: the tradition and warmth
of fired tiles share their uniqueness
with the minimal and modern look of
cement.
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Formats / Formate
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Creative combinations
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WATERFRONT 90N / WATERFRONT 90W



WATERFRONT 90N / WATERFRONT 90W



WATERFRONT 90N




"“WATERFRONT/G

Waterfront inserisce
nella gamma di
Leonardo un progetto
polivalente,
contaminato ma al
contempo moderno e
in linea con gli
ultimi trend.

/ Waterfront enriches the Leonardo
range with a versatile project that is
classic and modern at the same time, in
line with the latest trends.
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Creative combinations
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“WATERFRONT/CP

La gamma cromatica
presenta nuance
fortemente attuali
come il colore
cappuccino e il

grigio.

/ The colours available, such
as cappuccino and grey, reflect
contemporary tastes.
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“*WATERFRONT/B

Una dicotomia
avvincente che riveste
gli ambienti di uno
stile modernamente
classico ed
essenziale.

Nei timbri piu chiari,
l'essenza cotfto
prevale su guella del
cemento, nei timbri
piu scuri accade il
confrario, generando
superfici fortemente
essenziali.

/ A captivating dichotomy that lends
spaces a classic and essential style with
a modern twist. In the lighter colours
the essence of the fired tiles dominates
the essence of the cement, whilst in the
darker colours the opposite occurs.
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"WATERFRONT/

Gres porcellanato a massa colorata / Coloured body porcelain tile / Grés cérame teint dans la masse / Eingefarbtes Feinsteinzeug
Gres porcelénico coloreado en masa / KepamorpanuT, okpalLeHHbI B Macce / A& ks

ISO 13006 - G - Bla (E = 0,5%) UNIEN 14411 -G -

TREYETE

IB ICP

i

90X90 60X60 30X30 30X30
36'X36" 24"X24" 12°X12" 12°X12"
(N]J() [0 waTerFrONTB WATERFRONT 908 WATERFRONT 60B MKWATERFR30B  MKWATERFR. B

. WATERFRONT CP WATERFRONT 90CP WATERFRONT 60CP MK.WATERFR.30CP MK.WATERFR. CP
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90X90 60X60 30X30 30X30
36"X36" 24"X24" 12"X12" 12"X12"
WATERFRONT W WATERFRONT 90W WATERFRONT 60W MK.WATERFR.30W MK.WATERFR. W
. WATERFRONT G WATERFRONT 90G WATERFRONT 60G MK.WATERFR.30G MK.WATERFR. G
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"WATERFRONT/

Gres porcellanato a massa colorata / Coloured body porcelain tile / Grés cérame teint dans la masse / Eingeférbtes Feinsteinzeug
Gres porcelanico coloreado en masa / KepamorpaHuT, okpalleHHbIi B Macce / #BR &R

1ISO 13006 - G - Bla (E = 0,5%) UNIEN 14411 -G -
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90X90 60X60 30X30 30X30
36"X36" 24"X24" 12"X12" 12"X12"

(N]() [ WATERFRONTN WATERFRONT 90N WATERFRONT 60N MKWATERFR30N  MKWATERFR. N




Pezzi speciali / Trims / Pieces spéciales / Sonderstlicke
Piezas especiales / CneupanbHble anemeHTbl / 45§14
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6X60 A
2.4"X24"

<

60X32,5 A
24"X12.8"

WATERFRONT B WATERFR. BT60B WATERFR. G60B
WATERFRONT CP WATERFR. BT60CP WATERFR. G60CP
WATERFRONT W WATERFR. BT60W WATERFR. G60W
WATERFRONT G WATERFR. BT60G WATERFR. G60G

[ waTERFRONTN

WATERFR. BT60N

WATERFR. G60N

ARTICOLO DIN51130 | DIN51097 | BCRREP.CEC | DM 14/6/89 | PENDULUM | PENDULUM | PENDULUM | BOT 3000
(R) (A+B+C) 6/81 N.236 TESTBS | TESTAS/NZS |TESTUNEENV| (DCOF)
(NGLESE) | 4856:2004 | 12633:2003
g.a. g,b, c.a. g,b, (AUSTRALIANO) (SPAGNOLO)
WATERFRONT CP
WATERFRONT B
WATERFRONT W R10 A 504 |>04|>04|>04 > 25 1 > 0,42
WATERFRONT G
) waterRFRONTN
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DESIGN & COORDINAMENTO
Marketing CC IMOLA

COPERTINA / COVER
Foto di/ Photo by
Paolo Crocenzi

leonardoceramica.it



INDICAZIONI D'USO
INDICATIONS FOR USE
INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ANWENDUNGSBEREICH
INDICACIONES DE USO

YKA3AHUA MO NCMOAb3OBAHMIO
= A

Pavimento
Floor tiles / Sol / Boden
Piso / Mo / iR

Rivestimento
Wall tiles / Revétement / Wand
Revestimiento / O6anuoska / F&EHE

DESTINAZIONI D'USO
SUGGESTED APPLICATIONS
DESTINATION
ANWENDUNGSBEREICH
LUGAR DE EMPLEO
NMPEAHA3HAYEHWME

Fiz

Abitazioni
Dometisc purpose/ Habitation / Wohnbereich
Habitacion / M$uaoe nomewerve / 5%

Commerciale leggero

Tiles for light commercial / Traffic area. Passage léger
Gewerblichen bereich / Pequefia superficie
comercial

ToproBoe noMmelleHne c /Aerkor Harpysxkonm

{EimErl

SUPERFICI
SURFACES
SURFACES
OBERFLACHEN
SUPERFICIES
MOBEPXHOCTU
RE

Struttura
Structure / Structuré / Struktur
Estructura / Crpyktypa / 4543

Strutturato
Slate cut / Structuré / Strukturiert
Estructurado / CrpykTypupoBsaHHbiii / AR

Finitura
Finish / Finition / Oberflache
Acabado / Otaenka / &1L

Naturale
Natural / Naturel / Natur
Matt / MpupoaHbin / B

Aspetto superficiale

Surface look / Aspect superficiel
Aussehen der Oberflache / Aspecto
superficial

BrewHwnit Bua / RESMI

Opaco

Matt / Mat / Matt

Opaco / Matosbini / TEF

SIMBOLOGIA

Symbols / Symboles
Symbole / Simbolos
Cvictema cmBos108B / #7iR

Bordo
Edge / Bord / Rand
Borde / Kpomka / 1%

) Rettificato monocalibro

Tl Monocaliber, rectified / Rectifié monocalibre
Rettifiziertmonokaliber/Rectificadomonocalibre
PekTdnLmpoBaHHbIi MoHoKaAvbp / B R~F
EIEHR

STONALIZZAZIONE

SHADE VARIATION / VARIATION DE
NUANCES

SCHATTIERUNG / DESTONALIZACION
PA3BPOC LIBETOBOIO TOHA /Bt
V2

CERTIFICAZIONI

CERTIFICATIONS / CERTIFICATIONS
ZERTIFIZIERUNGEN / CERTIFICACIONES
CEPTUIOVIKATBI AIE

CARATTERISTICHE DI VENDITA
SALES CHARACTERISTICS

CONDITIONS PARTICULIERES DE VENTE
VERTRIEBSEIGENSCHAFTEN
CARACTERISTICAS DE VENTA
XAPAKTEPUCTUKM MPOAAMbI
HERR

YAN Prodotto venduto al pezzo.
Product sold per item. / Produit vendu a l'unité.
Stlickpreisverkauf./Productovendido porunidades.
MpOoAYKT NpoAaeTcs nowTyyHo. / F= @ik F §H
.

Tutti i nostri prodotti, sia al mq che al pezzo, sono
venduti unicamente a scatola completa.

All our products are sold only in complete boxes,
whether the unit of measure is per item or

per square metre.

Tous nos produits, au m? comme a 'unité, sont
vendus uniquement par boites entiéres.

Alle unsere Produkte, sowohl als Quadratmeter-
wie in Stlickzahlabgabe, werden ausschlieBlich

in vollen Schachteln verkauft.

Todos nuestros productos, tanto al m? como

por unidades, se venden Gnicamente por cajas
completas.

Bce Hawwm TOBapbl, NPOAaBaeMble KaKk KBaApPaTHbIMU
MeTpaMu, Tak 1 NOLITYYHO, MPOAAIOTCA TOAbKO
MOAHBIMU KOPOBKaMu.

HNFET R TiRFEAKER R AEM,

AT RAHE,



EVOLUTIONSTILE

leonardoceramica.it

A brand of
Cooperativa Ceramica d’Imola S.c.

Via V. Veneto, 13
40026 Imola (BO) ltalia
Tel. +39 0542 601601
Fax +39 0542 31749




